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INTRODUGAO

A questéo da variagdo linguistica tem contemplado as
multiplas possibilidades de a lingua realizar-se, atendendo' a
diferencas de lugar, do meio social ou da situagdo socio-
cultural em que a atividade verbal ocorre. Tais possibilidades
de variagdo, embora tenham sido preferencialmente
consideradas em relagdo & lingua oral, aplicam-se igualmente
ao uso da modalidade escrita da lingua.

Em qualquer dos casos, a consideragdo do fe_némeQO
da variagdo linglistica implica, necessariamente, a anlusao
dos muitos fatores pragmaticos envolvidos na prodq@aoﬁe na
recepgdo da interagdo linguistica. Ou seja, se a realizagao da
lingua comporta variages é por determinagao de eiementos
exteriores a ela, elementos constituintes da situagao social em
que a atividade verbal se insere, tais como O estatuto social
dos interlocutores e o tipo de relagao que se estabelece enire
eles, para citar apenas dois desses fatores.

Tomando como parametro a lingua escrita, 0s
diferentes géneros de textos constituem um campo privilegiado
para o entendimento funcional dessas possibilidades de
variagcao da lingua escrita.

LINGUA ESCRITA, VARIAGAO E GENEROS TEXTUAIS

Dentro das semelhangas existentes entre as
modalidades oral e escrita da lingua uma, sem duvida, reside
na constatacdo de que, tal como na oralidade, os textos
escritos também admitem variacdes. Ou seja, a eles também
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se podem aplicar as palavras de Dubois et alli (1989), quando
definem a variagdo como um fenémeno pelo qual, no cotidiano
da atuagao verbal, uma lingua determinada nunca e, numa
época, num lugar e num grupo social determinados, idéntica ao

que foi em outra época, em outro lugar e em outro grupo social
(p. 609).

A aceitagdo desse principio implica que se esteja
considerando a lingua escrita para além do quadro
estritamente frastico e, assim, como um sistema que somente
se plenifica na atualizagao de atos verbais, estes, por sua vez,
partes significativas da atuagdo mais ampla das pessoas no
Meio social em que vivem. Assim, os textos escritos sao
formas verbais dessa atuagao social, ou sao, pelo menos,
componentes verbais dessas atuagbes. De maneira que
escrever um texto é, concomitantemente, inserir-se num
contexto qualquer de atuagao social e pontuar nesse contexto
uma forma particular de interag@o verbal. Por essa razdo é
que, além das determinagées do sistema linglistico, a
producao e recepcao de textos estdo sujeitas também as

determinagbes dos contextos socioculturais em gue essas
atividades acontecem.

Ora, sabemos que as formas de atuagéo social que as
pessoas empreendem s&o multiplas e diferenciadas, pois
resultam de situagdes também mudltiplas e diferenciadas, no
tempo e no espaco, ou respondem a intengbes e objetivos
varios. A propria singularidade inscrita na determinacdo da
Natureza humana conduz a previsibilidade da variagao, da
dissemelhanca, da heterogeneidade. da instabilidade.
A histéria da humanidade se confunde com a historia da
mudanca, da ininterrupta  quebra do estabelecido pela
introdug&o do novo, nesse contexto, ja ndo inesperado.

Toma-se, portanto, como defini¢do o principio de que a
lingua varia, também na sua modalidade escrita, em
decorréncia da imposicao de adequar-se as diferentes
situagbes de uso em que se insere. As linguas existem para
essas situagbes, em funcao de suas solicitacdes interacionais.

Werlich (1976) adverte que os textos estdo sempre
especificamente em correlagdo com determinados fatores
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contextuais presentes a uma situagdo de comunicacdo. Tais
fatores constituem o que esse autor chama de “o foco
contextual de um texto”. E por isso que cada tipo de texto se
caracteriza por determinadas marcas linglisticas de superficie
(como, por exemplo, o emprego de certos tempos verbais — o
imperfeito, para o tipo descritivo, o imperativo, para o tipo
instrutivo etc. (cf. Canvat, 1996, p.13)).

Também em decorréncia desse foco contextual &€ que
um texto informativo contém poucas ocorréncias de
marcadores temporais, uma vez que o proprio fluxo cronolégico
em que as informagdes s&o apresentadas providencia 0O
estabelecimento da sequéncia temporal requerida para O
desenvolvimento do texto. O tipo argumentativo, no entanto,
normalmente, requisita um namero maior e mais variado de
sequenciadores, uma vez que supbe formas de
desenvolvimento criadas a partir do plano que, em cada caso,
a inter-relagdo entre conceitos e fatos sugere ou a orientagao
argumentativa, pretendida pelo texto, indica (cf. Antunes,
1996).

Dentro dessa perspectiva da variagdo dos textos em
fungdo dos contextos em que circulam, a Linglistica de
orientag@o pragmatica tem proposto e desenvolvido a categoria
de “géneros textuais”, na pretensdo de caracterizar as
especificidades das manifestagdes culturais concernentes ao
uso da lingua e de facilitar o tratamento cognitivo desse USO,
seja oral, seja escrito.

Tais géneros tém sido definidos como constitutivos da
situacdo (cf. Dolz & Schneuwly, 1996, p. 57). Dess? fornja.
essa categoria soma-se a outra dos ‘tipos de tgxto, porem
amplia-a, no sentido de que é parte da situagao, além de qeflnlr
os contetdos, a superestrutura e as configuragoes especificas,
proprias do funcionamento desses tipos. Por isso, s€ terp
referido a esses géneros também como “classes‘de textos’,
conforme correspondem a multiplicidade dos objetivos socials
de interagdo.

Uma visdo preliminar — e inteiramente arriscada — do
conjunto dessas classes de textos poderia ser dada atraves do
quadro que apresento a seguir.
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Quadro 1. Hipdteses de classificagdo da diversidade dos textos

escritos
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1. Quanto ao tipo:

2. Quanto as

3. Quanto ao

fungoes: registro:
1.1. 0 narrativo 2.1. o apelativo 3.1. o informal
1.2. o descritivo 2.2. o informativo 3.2. o formal

1.3. 0 expositivo 2.3. 0 expressivo

1.4. 0 argumentativo 2.4. o poético

1.5. o instrutivo 2.5. o metalinglistico
2.6. o fatico

4. Quanto a diversidade de géneros ou ‘“classes de textos™:

bula receita culinaria instrucdo de uso

diario (auto)biografia projeto / ensaio /
artigo académico
monografia /
dissertacao / tese

editorial comentario lico didatica

declaragdo /atestado regulamento cédigo ata / registro de

parecer estatuto ocorréncia
relatorio

curriculum vitae

entrevista contrato requerimento

escritura procuracao
oficio/ portaria / carta convite
circular bilhete convocacdo
oragdo / prece resumo esquema
prognostico do tempo laudo meédico boletim médico
anuncio mensagem publicitaria | aviso

nota de

esclarecimento

Sermao / homilia

saudacao

teste / questionario /
formulério

anedota novela/ romance conto / fabula

adivinhagdo

noticia epitafio roteiro turistico

reportagem crénica programacgao

poema provérbio nota de
esclarecimento

recensao critica edital nota de falecimento
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Como se pode ver, a distribuicdo dos textos por classes
resulta mais especifica, mais diferenciada do que as outras por
tipo ou por funcgao.

Parece relevante observar que o levantamento
exaustivo de todas as classes de textos escritos em circulacéo
nas sociedades letradas constitui uma tarefa muitissimo
complexa, dada, ja se sabe, a quase ilimitada possibilidade de
variagdo dos contextos de ocorréncia desses textos. Como
disse, o que ora apresento € um esquema provisorio, na
tentativa de deixar a questdo um pouco mais organizada,
admitindo claramente que esse esquema deve receber
emendas e alteragbes. Complemento esse quadro com
elementos de outras tipologias, ja sedimentadas na literatura
linglistica (cf. Werlich, 1976; Adam, 1985; 1987b; Bronckart et
al. 1985, Petitjean, 1989).

Apesar de seus limites, o quadro apresentado permite
estabelecer um marco dentro do qual os textos se definem e se
delimitam frente a outros, individualizando-se como
representativos de uma classe particular. Evidencia, por outro
lado, o aspecto da variedade assumida pelos textos escritos e
posta, aqui, em relevo.

Ha um aspecto, contudo, que parece contrariar esse
principio da diferenga. Na verdade, a variedade constatada
acontece nos limites impostos pelas convengdes estabelecias
nas ja mencionadas condi¢gdes de funcionamento dos textos.
Ou seja, as diferentes classes de texto prevéem um conjunto
regular de formas e de padrées de ocorréncia, de modo que
essas classes sdo reconhecidas como classes prototipicas,
convencionalmente estabelecidas e socialmente esperadas.
Constituem, assim, padrées historicamente sedimentados e,
como tal, orientam a atividade textual, pois “todo texto se
apresenta, a um tempo, tipico e singular” (cf. Bronckart, 1987,
p. 45). E também sob esta condigdo de tipico que se da a
demarcagdo de seu arranjo sequencial, incluin_do ‘os
elementos obrigatorios”, ‘“os elementos opcionais®, “os
elementos iterativos” (cf. Hasan, 1979; Halliday & Hasan 19&?‘9)
— bem como a delimitagdo de seu sentido globe}l (cf. van Dijk,
1984; Adam, 1985; 1987a; Guimardes, 1985). E evidente que
tais previsbes podem ser quebradas, na dependéncia da
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intengdo do sujeito de, violando-as, conseguir um efeito
comunicativo qualquer. E evidente, ainda, que esses prototipos
podem alterar-se com o tempo ou podem aparecer novos

modelos, devido a novas exigéncias sociais da interagao
verbal,

O paradoxo da variagao e da realizagdo prototipica dos
lextos & apenas o reflexo da natureza mesma da lingua,
definida como, a um tempo, sujeita a tradigdo e a agéo livre da
Sociedade. Se, por um lado, como admite Saussure (1973, p.
90), uma lingua é “radicalmente incapaz de se defender” dos
fatores que, constantemente, a deslocam (p. 90), por outro, a
;olidariedade com o passado restringe e controla esse
Inevitavel deslocamento (p. 88).

As classes de textos pdem em evidéncia a pertinéncia
desse principio: sdo multiformes, em atendimento a variagdo
dos fatores contextuais que incluem e, por outro lado, s&o
prototipicas atendendo a natureza convencional das
instituicdes sociais a que servem.

LINGUA ESCRITA, VARIAGAO, GENEROS DE TEXTO E
ENSINO

Deixando de lado a analise de como a escola tem
providenciado o ensino da lingua escrita, e a denuncia ja tao
disseminada do fracasso de seus resultados, concentro-me,
nesse instante, em anunciar alguns pontos acerca do que
poderia ser feito, em termos de um ensino escolar mais eficaz
da lingua escrita.

3.1 O ensino da lingua escrita deveria privilegiar o ensino —
pela leitura, producdo e analise - de textos escritos,
concretamente, o ensino das diferentes classes de texto, de
Cuja circulagdo social somos agentes e testemunhas. Os
critérios de escolha dessas classes de textos, adaptados a
cada estagio da escolaridade, poderiam advir da observacao
das ocorréncias comunicativas atuais, ou seja, daquilo que, de
fato, se usa nas transagées sociais. A diversidade de textos
requisitada pela diversificagio de seus usos e pela importancia
crescente que se tem atribuido a escrita sao justificativas
relevantes para que se promova a competéncia dos alunos na
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produgao e na recepgdo de textos adequados e relevantes
socialmente.

3.2 A superestrutura tipica de cada classe de texto,
conforme esta legitimada pelas convengdes sociais, constituiria
um dos pontos centrais desse estudo. Dessa forma, a escrita
de frases ou a escrita de textos sem a referéncia de suas
condigbes de recepgdo dariam lugar a escrita de textos com
feicGes particulares, situadas, com planos de desenvolvimento,
de progressao, de ordenagdo dos diferentes blocos que
remetem para classes particulares de texto, sem se
comprometer, por isso, a criatividade e a heterogeneidade dos
sujeitos que escrevem.

3.3 A gramatica da lingua, um quebra-cabegas na vida de
grande parte dos professores, seria a gramatica para essas
classes de textos, ou a gramatica dessas classes de textos, em
funcdo do que se poderia estabelecer, com mais precisao e
muito mais consisténcia, © alcance das regras &,
principalmente, o impulso para se minimizar o estu;io das
nomenclaturas e das irrelevancias classificatorias. S_eria uma
gramatica voltada para os diferentes contextos sociais de uso
da lingua, para os diferentes modos de interagao verbal, lugar
onde a lingua, de fato, cubra inteira relevancia. Seria upﬂa
gramatica mais pontualizada e mais proxima das operagoes
que as pessoas realizam quando usam a lingua em sut_uapoes
concretas de comunicagdo. Pareceria irrelevante, Inocua,
inalcansavel?

3.4 Na pratica do ensino das classes de textos, O relevo
havia de contemplar, destacar e explicitar aquele aspecto da
variabilidade e da prototipicidade dos textos, pondo-se em
correlagdo a tens&o natural entre o poder de escolha do sujeito
e as injungdes sociais que presidem o uso da lingua. Dessa
forma, o sujeito se via como elemento decisor, atuante na sua
criagdo individual e, ao mesmo tempo, participe de uma
comunidade que vivencia, também, a solidariedade linglistica.
Ou, ainda, como autor singular do seu texto e vinculado a
ampla e irrestrita intertextualidade dos usos sociais da lingua.

3.5 Somente pela concentragdo nas classes de texto se
poderia, com pertinéncia, identificar o destinatario do texto (ou
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os destinatarios, se fosse 0 caso) em seu papel social
particular, para leva-lo em conta na dosagem da informagao
veiculada, na antecipacao das posi¢cdes contrarias e, mais
pontualmente, na escolha sintatico-semantica das unidades
linglisticas. Outro aspecto favorecido seria a identificacdo do
lugar e do momento institucional em que o texto sera lido. Essa
previsago constitui um dos pardmetros de selegdo dos
elementos disponiveis nos paradigmas da textualidade.

O mito da uniformidade lingiiistica e a compreenséo
ingénua de uma escrita Unica, inalteravelmente padronizada,
tdo comum ao simplismo abusivo da pratica escolar, seriam
radicalmente abalados pelo confronto com a diversidade das
diferentes classes de textos. Se a predominancia de um ensino
da metalinguagem gramatical deixou a idéia de uma lingua oral
Inalteravel, muito mais ainda aconteceu em relagdo a lingua
escrita, vista, quase sempre, na sua realizacdo formal, literaria
Ou, pior, ainda, como exercicio de uma ‘“redacdo” sem
Inten¢do, sem finalidade comunicativa, sem leitor, sem
contexto. Exaurindo-se apenas na finalidade do treino.

Até quando havemos de esperar por um ensino da
lingua que, em cada momento, estimule a compreensao, a
fluéncia, o intercambio, a atuagdo verbal como forma de
;_)articipagéo nossa na construgdo de um mundo, inclusive
lingliisticamente, mais justo e mais humano? Até quando
havemos de conviver com um ensino irrelevante, excludente,
desencorajador, marginal a quase tudo que da sentido a
grandiosa aventura da vida humana?
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